
 

 

 

 
Bani Israil dan Pengubahan Kitab Taurat Surah al-Baqarah (2: 75-82), 
Siri 14 merupakan siri buku tafsir al-Quran bersempena dengan Program 
Budaya al-Quran yang dilaksanakan oleh Pusat Islam, Universiti Teknologi 
Malaysia. Allah SWT membongkar kejahatan agamawan Yahudi yang mengubah 
kitab Taurat untuk mendapat sedikit keuntungan dunia. Kejahatan mereka 
ini menyebabkan kemurkaan Allah SWT kepada mereka dan mereka dan umat 
mereka yang enggan beriman kepada Nabi Muhammad SAW dijanjikan 
dengan pembalasan neraka al-Wayl yang bersifat kekal abadi. Artikel ini 
menggunakan kaedah kajian kepustakaan untuk mengupas tafsiran ayat surah 
al-Baqarah (2: 75-82) daripada kitab tafsir turath Islam. Hasil dapatan menunjukkan 
bahawa terdapat empat pengajaran penting daripada perbincangan tafsiran 
ayat, iaitu sifat golongan Yahudi terhadap ajaran Taurat, Isalam yang Dibawa 
oleh Nabi Muhammad SAW yang ummi, Neraka al-Wayl daripada segi definisi 
dan cirinya, dan peribadi Muslim terhadap kitab sebelum al-Quran.  
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PRAKATA 
 
 
 
 

Segala puji bagi Allah SWT dan selawat dan salam ke atas junjungan 
Rasulullah SAW, ahli keluarga baginda, dan para sahabatnya.  
 Penulis mengucapkan syukur ke hadrat Ilahi kerana memberikan 
kekuatan kepada penulis untuk berkongsi pengetahuan daripada 
pengkajian dan pembacaan dalam bidang tafsir al-Quran. Pengkajian 
dan penulisan tafsir ini adalah bersempena dengan Program Budaya 
al-Quran (PBQ) yang dipertanggungjabkan pada setiap minggu di 
Kolej Tun Fatimah, Universiti Teknologi Malaysia. 
 Tulisan ini akan menfokuskan kepada setiap surah dan ayat yang 
dibaca dan dibincangkan ketika sesi PBQ tersebut dengan melihat 
kepada beberapa aspek berikut: 
 
(1) Ayat al-Quran dan terjemahan. 
(2) Pengenalan. Bahagian ini yang menfokuskan latar belakang 

surah dan ayat sekiranya diperlukan 
(3) Tafsiran ayat. 
(4) Keutamaan surah dan ayat. 
(5) Pengajaran yang boleh diambil daripada surah dan ayat. 
(6) Rumusan. 
 
 Semua terjemahan al-Quran yang digunakan dalam buku ini 
menggunakan terjemahan tafsir Ustaz Abdullah Basmeih (1999) yang 
diterbitkan oleh Jabatan Perdana Menteri dengan sedikit pengeditan 
daripada segi bahasa yang lebih terkini.  
 Manakala tafsiran ayat adalah menggunakan kaeadah tafsir bi al-
ma’thur dengan menjadikan kitab tafsir Ibn al-Kathir (1999) sebagai 
rujukan tafsir yang utama dan disokong pula dengan beberapa buku 
tafsir yang lain yang semuanya bersifat turath al-Islami. Pada bahagian 
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tafsir ini juga, penulis juga akan mentakhrijkan semua hadis yang 
dikeluarkan oleh imam hadis dengan mengikut gaya takhrij hadis yang 
diketengahkan oleh Imam al-Nawawi (1983, 1998) serta disertakan 
nombor hadis dan hanya memilih hadis yang pernah dibukukan oleh 
mana-mana imam hadis sebagai sebahagian daripada huraian tafsir. 
 Akhir sekali, pada bahagian pengajaran ayat, penulis akan 
menyimpulkan intipati ayat tentang aspek yang boleh dijadikan 
pengajaran kepada para pembaca sama ada dalam bentuk pengetahuan, 
pemahaman, dan pengamalan yang boleh diambil pengajaran dengan 
menjadikan rujukan yang dibincangkan dalam perbincangan kelebihan 
ayat dan tafsiran ayat sebagai hujah dan dalil terhadap pengajaran 
tersebut. Hal ini supaya pengajaran ayat tersebut tidak terkeluar daripada 
kaedah tafsir bi al-Ma’thur yang menjadi teras kepada kaedah 
penghuraian tafsir ini. 
 Harapan penulis dengan tulisan ini agar ilmu yang dikaji dan 
ditulis untuk sesi PBQ itu dapat dipanjangkan kepada masyarakat 
Melayu Islam di seluruh dunia. Tulisan ini tidak lain adalah untuk 
dimanfaatkan oleh umat Islam agar segala nasihat dan pesanan Allah 
SWT yang Maha Esa mampu diamalkan oleh umat Islam dalam 
kehidupan. 
 
Prof. Madya Dr. Kamarul Azmi Jasmi 
Akademi Tamadun Islam 
Universiti Teknologi Malaysia 
2018
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PENGENALAN 
 
 
 
 
Setelah Allah SWT menjelaskan situasi kaum Bani Israil yang hati mereka 
seperti batu dan ada pula yang lebih keras daripada batu kerana 
mengingkari kebenaran dan mukjizat yang ditunjukkan oleh Allah 
SWT dalam peristiwa penyembelihan lembu (Al-Sabuni, 1981; Jasmi, 
2019b, 2021b), Allah SWT meneruskan perbicaraan tentang sikap 
kaum ini terhadap kitab yang diturunkan kepada mereka pula (Al-
Sabuni, 1981; Jasmi, 2019a, 2021a). Firman Allah SWT: 
 

 ظم طح� ضم ضخ ضح ضج صم صخ
 قم� قح فم فخ فح فج غم غج� عم� عج
 لم لخ لح لج كم كل كخ كح� كج
 نم نخ نح نج مم مخ مح مج له
 يه� يم يخ يحيج هٰ هم هج نه
 مي
 مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ

 هي
 هى هم هج ني نى نم نخ نح نج
 رٰ
 ذٰ يي يى يم يخ يح يج
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 ٌّ ىٍّٰ َّ 
ُّ 
ِّ 
 ئن ئم
ئز ئر ّٰ
 تر
 بي بى بن بم بز بر ئي ئى
 ثن ثمثز ثر تي تى تن تم تز
 كى
 كمكل كا قي قى في
 فى ثي ثى
 ني نى
 نن نمنز نر مم ما لي لى لم كي
 ئج يييى ين يم يز
 ير ىٰ
 بخ
 بح بج ئه ئم ئخ ئح
  ثم ته تم تخ تحتج به بم

 
Maksud: (Sesudah kamu - wahai Muhammad dan pengikutmu - 
mengetahui tentang kerasnya hati orang Yahudi itu) maka bolehkah 
kamu menaruh harapan bahawa mereka akan beriman kepada seruan 
Islam yang kamu sampaikan itu, padahal sesungguhnya ada satu puak 
dari mereka yang mendengar Kalam Allah (Taurat), kemudian mereka 
mengubah dan memutarkan maksudnya sesudah mereka memahaminya, 
sedang mereka mengetahui (bahawa perbuatan itu salah)? (75) Dan 
apabila mereka (orang Yahudi pada zaman Rasulullah) bertemu dengan 
orang yang beriman, mereka berkata, “Kami beriman”, dan apabila 
mereka berjumpa sesama sendiri, mereka berkata, “Patutkah kamu 
ceritakan kepada mereka (orang Islam) dengan apa yang diterangkan oleh 
Allah kepada kamu (dalam Kitab Taurat mengenai kebenaran Nabi 
Muhammad SAW) untuk menjadikannya hujah (bukti) yang 
dapat mengalahkah kamu di sisi Tuhan kamu? Tidakkah kamu 
berakal?” (76) (Mereka berani berkata demikian) dan tidakkah 
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mereka ketahui bahawasanya Allah mengetahui apa yang mereka 
rahsiakan dan apa yang mereka lahirkan? (77) Dan antara mereka 
pula ada orang yang buta huruf, mereka tidak mengetahui akan isi 
Kitab Taurat selain dari penerangan bohong (dari ketua mereka), 
dan mereka hanyalah berpegang kepada sangkaan sahaja. (78) 
Kecelakaan besar bagi orang yang menulis Kitab Taurat dengan 
tangan mereka (lalu mengubah Kalam Allah dengan rekaan 
mereka), kemudian mereka berkata, “Ini ialah dari sisi Allah", 
supaya mereka dengan perbuatan itu dapat membeli keuntungan 
dunia yang sedikit. Maka kecelakaan besar bagi mereka 
disebabkan apa yang ditulis oleh tangan mereka, dan kecelakaan 
besar bagi mereka dari apa yang mereka usahakan itu. (79) Dan 
mereka berkata, “Kami tidak sekali-kali akan disentuh oleh api 
neraka kecuali beberapa hari yang tertentu.” Katakanlah (wahai 
Muhammad), “Adakah kamu sudah mendapat janji dari Allah 
supaya (dengan itu) Allah tidak akan menyalahi janjiNya, atau 
hanya kamu mengatakan atas nama Allah sesuatu yang tidak 
kamu mengetahuinya?” (80) (Apa yang kamu katakan itu tidaklah 
benar), sesungguhnya sesiapa yang berbuat kejahatan dan ia diliputi 
(ditenggelamkan) oleh kesalahannya itu, maka merekalah ahli neraka, 
mereka kekal di dalamnya. (81) Dan orang yang beriman serta 
beramal soleh, merekalah ahli syurga, mereka kekal di dalamnya. (82) 
 

(Surah al-Baqarah, 2: 75-82) 
 
 Pada kali ini, tafsiran dibahagikan kepada empat kelompok, iaitu 
kelompok pertama surah al-Baqarah (2: 75-77), kelompok kedua surah 
al-Baqarah (2: 78-79), kelompok ketiga surah al-Baqarah (2: 80), dan 
akhir sekali kelompok keempat surah al-Baqarah (2: 81-82). Pada 
bahagian akhir daripada perbincangan tafsiran akan dikupas pengajaran 
yang boleh diambil daripada penafsiran yang dibincangkan. 
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TAFSIRAN AYAT 
 
 
 
 
Empat bahagian tafsiran ayat yang terdiri daripada al-Baqarah (2: 
75-77), al-Baqarah (2: 78-79), al-Baqarah (2: 80), dan al-Baqarah 
(2: 81-82). 
 

AL-BAQARAH (2: 75-77) 

Allah SWT memulakan perbicaraan dalam ayat ini tentang sikap orang 
Yahudi yang bersifat keras hati, maka sudah tentu mereka tidak akan 
tunduk beriman kepada Nabi Muhammad SAW sedangkan kitab 
mereka sendiripun, iaitu taurat mereka enggan mengikuti sekalipun 
mereka mengetahui kebenarannya. Allah SWT menegaskan dalam 
firman-Nya: 
 

 ظم طح� ضم ضخ ضح ضج صم صخ
 قم� قح فم فخ فح فج غم غج� عم� عج
 لم لخ لح لج كم كل كخ كح� كج
 نم نخ نح نج مم مخ مح مج له
 يه� يم يخ يحيج هٰ هم هج نه
  مي مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ
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Maksud: (Sesudah kamu - wahai Muhammad dan pengikutmu - 
mengetahui tentang kerasnya hati orang Yahudi itu) maka bolehkah 
kamu menaruh harapan bahawa mereka akan beriman kepada seruan 
Islam yang kamu sampaikan itu, padahal sesungguhnya ada satu puak 
dari mereka yang mendengar Kalam Allah (Taurat), kemudian mereka 
mengubah dan memutarkan maksudnya sesudah mereka memahaminya, 
sedang mereka mengetahui (bahawa perbuatan itu salah)? (75) Dan 
apabila mereka (orang Yahudi pada zaman Rasulullah) bertemu dengan 
orang yang beriman, mereka berkata, “Kami beriman"; dan apabila 
mereka berjumpa sesama sendiri, mereka berkata, “Patutkah kamu 
ceritakan kepada mereka (orang Islam) dengan apa yang diterangkan oleh 
Allah kepada kamu (dalam Kitab Taurat mengenai kebenaran Nabi 
Muhammad) untuk menjadikannya hujah (bukti) yang dapat 
mengalahkah kamu di sisi Tuhan kamu? Tidakkah kamu berakal?” 
(76) (Mereka berani berkata demikian) dan tidakkah mereka ketahui 
bahawasanya Allah mengetahui apa yang mereka rahsiakan dan apa 
yang mereka lahirkan? (77)  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 75-77) 

 
Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/307) menjelaskan bahawa firman Allah 
SWT afatatmauna ( َأفََتطَْمَعوُن) bererti, “Apakah kamu masih mengharapkan, 
hai orang Mukmin. An yu-minu lakum ( ْأنَْ يؤُْمِنوُا لَكُم), iaitu golongan yang 
sesat dalam kalangan orang Yahudi itu mahu tunduk dengan taat kepada 
kamu. Sedangkan nenek moyang mereka yang menyaksikan berbagai 
mukjizat yang jelas dengan mata kepala mereka sendiri masih tidak mahu 
tunduk dan taat. Sememangnya hati mereka menjadi sudah menjadi keras.” 
 Padahal segolongan dari mereka mendengar firman Allah, lalu 
mereka mengubahnya, iaitu menakwilkannya bukan dengan takwil yang 
sebenarnya. Hal itu mereka lakukan sesudah mereka memahaminya 
dengan pemahaman yang jelas. Namun, mereka menyimpang dengan 
pengetahuan mereka yang mereka miliki dalam keadaan sedar. Mereka 
juga menyedari bahawa perubahan dan takwil keliru yang mereka lakukan 
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itu benar-benar salah. Hal ini sama dengan pengertian yang terkandung 
dalam firman Allah SWT:  
 

 ئم� ئخ ئح ئج� يي يى �

  به بم بخ بح بجئه

 
Maksud: Maka dengan sebab mereka mencabuli perjanjian setia 
mereka, Kami laknatkan mereka, dan Kami jadikan hati mereka keras 
membatu (tidak mahu menerima kebenaran). Mereka sentiasa mengubah 
kalimah (yang ada dalam kitab Taurat dengan memutarnya) dari 
tempatnya (dan maksudnya) yang sebenar.  

 
(Surah al-Ma’idah, 5: 13) 

 
Ibn ‘Abbas yang menyatakan bahawa sesudah itu Allah SWT berfirman 
kepada Nabi-Nya beserta orang yang mengikutinya dalam kalangan 
kaum Mukmin dengan memutuskan harapan dan kehendak mereka 
terhadap orang Yahudi itu, “(Sesudah kamu - wahai Muhammad dan 
pengikutmu mengetahui tentang kerasnya hati orang Yahudi itu) maka 
bolehkah kamu menaruh harapan bahawa mereka akan beriman kepada 
seruan Islam yang kamu sampaikan itu, padahal sesungguhnya ada satu puak 
dari mereka yang mendengar Kalam Allah (Taurat). (Surah al-Baqarah, 2: 75) 
 Makna yang dimaksud dari firman-Nya, “Yasma'una” ( َيَسْمَعوُن) 
adalah mendengar kitab Taurat, kerana kitab Taurat mereka dengar 
semua, tetapi mereka adalah orang yang meminta kepada Nabi Musa 
AS untuk dapat melihat Tuhan mereka dengan jelas, lalu mereka 
disambar oleh halilintar di tempat tersebut. 
 Muhammad bin Ishaq menyatakan, iaitu melalui nukilan  perkataan 
yang dinukilnya dari sebahagian kalangan ahli ilmu bahawa sebahagian 
daripada kaum Bani Israil berkata kepada Musa, “Hai Musa, 
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sesungguhnya dihalangi antara kami dan Tuhan kami hingga kami 
tidak dapat melihat-Nya, maka perdengarkanlah kepada kami Kalam-
Nya pada ketika Dia berbicara kepadamu.” Maka Nabi Musa AS 
memohon hal tersebut kepada Tuhannya, dan Allah SWT berfirman 
kepadanya, “Ya, perintahkanlah kepada mereka agar bersuci dan mencuci 
pakaiannya serta berpuasa.” Lalu mereka melaksanakan pertintah tersebut. 
 Kemudian Nabi Musa membawa mereka keluar hingga sampai 
di Bukit Tur. Ketika mereka tertutupi oleh awan, Musa memerintahkan 
kepada mereka untuk sujud, lalu mereka semua tunduk bersujud, 
dan Allah SWT berbicara kepada Nabi Musa AS, sedangkan mereka 
mendengar firman-Nya yang mengandung amar makruf dan nahi 
mungkar kepada mereka, hingga mereka memahami apa yang mereka 
dengar dari-Nya. Sesudah itu Nabi Musa AS kembali bersama mereka 
menuju kepada kaum Bani Israil. Ketika mereka datang kepada kaumnya, 
ada sebahagian dalam kalangan mereka mengubah apa yang diperintahkan 
oleh Allah SWT kepada mereka. Mereka berkata kepada kaum Bani 
Israil pada ketika Musa berkata kepada mereka, “Sesungguhnya Allah 
SWT memerintahkan kamu untuk mengerjakan begini dan begini.” 
 Selanjutnya, Ibn ‘Abbas menyatakan bahawa golongan tersebutlah 
yang disebut oleh Allah SWT dalam ayat ini (Surah al-Baqarah, 2: 
75). Sesungguhnya mereka menyatakan, “Allah memerintahkan kepada 
kamu untuk mengerjakan begini dan begini” tidak lain hanyalah bertujuan 
untuk menentang apa yang diperintahkan oleh Allah SWT kepada 
mereka, iaitu mereka mengubahnya dari perintah yang sebenar. 
Golongan inilah yang dimaksudkan oleh Allah SWT dan Rasul-Nya 
dalam ayat ini. al-Suddi sendiri menyatakan bahawa firman-Nya, 
“Padahal sesungguhnya ada satu puak dari mereka yang mendengar 
Kalam Allah (Taurat), kemudian mereka mengubah dan memutarkan 
maksudnya.” (Surah al-Baqarah, 2: 75). Kenyataan ayat ini merujuk 
kepada perkara yang mereka ubah ialah kitab Taurat. 
 Apa yang disebut oleh al-Suddi ini lebih umum pengertiannya 
daripada yang dikatakan oleh Ibn ‘Abbas dan ibn Ishaq, sekalipun 
pendapat ini dipilih oleh ibn Jarir kerana berpegang kepada konteks 
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ayat. Hal ini demikian kerana sesungguhnya bukan merupakan suatu 
kepastian bila mereka mendengar kalam Allah SWT secara langsung 
mempunyai pemahaman yang sama dengan apa yang didengar oleh 
Nabi Musa bin Imran AS yang diajak bicara langsung oleh Allah SWT 
Sedangkan dalam ayat lain Allah SWT berfirman: 
 

 عج ظم طح ضم ضخ ضح ضج صم �
 غج عم

 
Maksud: Dan jika seseorang dari kaum musyrik meminta perlindungan 
kepadamu (untuk memahami Islam), maka berilah perlindungan 
kepadanya sehingga ia sempat mendengar keterangan Allah (tentang 
hakikat Islam itu).  

 
(Surah al-Tawbah, 9: 6) 

 
Ayat ini, iaitu agar Nabi SAW memberikan tempoh waktu dan 
kesempatan untuk menyampaikan firman Allah SWT kepadanya. Oleh 
kerana itu, Qatadah menyatakan sehubungan dengan makna firman-
Nya, “Kemudian mereka mengubah dan memutarkan maksudnya.” 
(Surah al-Baqarah, 2: 75) Yang dimaksud dalam ayat ini ialah orang 
Yahudi yang pernah mendengar firman Allah SWT, lalu mereka 
mengubahnya sesudah mereka memahami dan menghafalnya. Namun 
bagi Imam Mujahid pula mengatakan bahawa orang yang mengubah 
firman Allah SWT dan yang menyembunyikannya adalah para ulama 
dalam kalangan mereka. Bagi Imam Abu al-‘Aliyah pula, mereka 
sengaja mengubah sifat Nabi Muhammad SAW yang ada dalam kitab 
mereka dari tempatnya. Al-Suddi menyatakan sehubungan dengan 
firman-Nya, “Wahum ya‘lamuna ( َوَهمُْ يعَْلَمُون)”, iaitu bererti “sedangkan 
mereka mengetahui”, iaitu mereka berdosa.  
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 Ibnu Wahb menyatakan bahawa firman Allah SWT, “padahal 
sesungguhnya ada satu puak dari mereka yang mendengar Kalam Allah 
(Taurat), kemudian mereka mengubah dan memutarkan maksudnya.” 
(Surah al-Baqarah, 2: 75) Menurut Ibn Zaid, yang dimaksud dengan 
kalam Allah SWT ialah kitab Taurat yang diturunkan kepada mereka, 
lalu mereka mengubahnya. Mereka menjadikan hal yang halal dalamnya 
menjadi haram, dan yang haram mereka jadikan halal; lalu mereka 
mengubah perkara yang hak menjadi perkara yang batil, dan yang batil 
menjadi hak. Apabila datang kepada mereka orang yang berada dalam 
pihak yang benar disertai dengan duit suapan, barulah mereka 
mengeluarkan Kitab Allah (Taurat). Jika datang kepada mereka orang 
yang berada dalam pihak yang batil dengan membawa duit suapan, 
mereka mengeluarkan kitab yang mereka ubah itu sehingga dia berada 
dalam pihak yang benar. Apabila datang kepada mereka seseorang yang 
menanyakan sesuatu masalah kepada mereka tanpa ada kaitannya 
dengan perkara yang hak, tanpa duit suapan, dan tanpa lainnya, mereka 
memerintahkan perkara yang hak (sebenarnya) kepada orang itu. 
Oleh kerana itulah, maka Allah SWT berfirman kepada mereka: 
 

 ئم ئخ ئح ئج يي يى ين

  بم بخ بح بجئه

 
Maksud: Patutkah kamu menyuruh manusia supaya berbuat kebaikan 
sedang kamu lupa akan diri kamu sendiri; padahal kamu semua 
membaca Kitab Allah, tidakkah kamu berakal? (44).  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 44) 

 
Seterusnya Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/308) menyambung perbincangan 
dalam firman Allah SWT:  
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 لخ� لح لج كم كل كخ
 

Maksud: Dan apabila mereka (orang Yahudi pada zaman Rasulullah) 
bertemu dengan orang yang beriman, mereka berkata, “Kami beriman.”  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 76) 

 
Menurut Ibn Kathir ayat ini menurut Ibn ‘Abbas adalah berhubung 
ayat, “bahawa apabila mereka bersua dengan orang yang beriman, 
mereka berkata, “Kami pun beriman bahawa sahabat kamu itu adalah 
utusan Allah, tetapi khusus bagi kamu.” Jika sebahagian dari mereka 
berada bersama sebahagian yang lain, mereka menyatakan, “Janganlah 
kamu bicarakan rahsia ini kepada orang Arab, kerana sesungguhnya 
sejak dulu kamu menunggu-nunggu kedatangannya untuk meminta 
pertolongannya dalam menghadapi mereka (orang Arab), tetapi ternyata 
Rasulullah SAW muncul dalam kalangan orang Arab itu sendiri.” Maka 
Allah SWT menurunkan firman-Nya, “Dan apabila mereka (orang 
Yahudi pada zaman Rasulullah) bertemu dengan orang yang beriman, 
mereka berkata, “Kami beriman"; dan apabila mereka berjumpa sesama 
sendiri, mereka berkata, “Patutkah kamu ceritakan kepada mereka (orang 
Islam) dengan apa yang diterangkan oleh Allah kepada kamu (dalam Kitab 
Taurat mengenai kebenaran Nabi Muhammad) untuk menjadikannya 
hujah (bukti) yang dapat mengalahkah kamu di sisi Tuhan kamu?” (Surah 
al-Baqarah, 2: 76) Ertinya, kamu mengakui dia, iaitu Nabi Muhammad 
adalah seorang nabi, padahal kamu berjanji kepada Allah SWT bahawa 
kamu akan mengikutinya, dan Dia memberitakan kepada mereka, 
iaitu orang Arab bahawa dia adalah nabi yang sedang kaum Yahudi 
menunggu kedatangannya dan yang mereka jumpai sebutannya 
dalam kitab mereka. Hal ini demikian kerana itu, ingkarilah dia dan 
jangan sekali-kali kamu mengakuinya. Kata-kata kaum Yahudi ini 
direspon oleh Allah SWT dalam firman-Nya:  
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 مي مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ
 

Maksud: (Mereka berani berkata demikian) dan tidakkah mereka 
ketahui bahawasanya Allah mengetahui apa yang mereka rahsiakan 
dan apa yang mereka lahirkan? (77)  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 77) 

  
 Terdapat juga pendapat daripada Ibn ‘Abas yang meriwayatkan 
bahawa yang dimaksud oleh ayat ini ialah orang munafik dalam kalangan 
orang Yahudi. Apabila bersua dengan sahabat Nabi Muhammad SAW, 
mereka menyatakan, “Kami pun beriman kepadanya.” Menurut al-Suddi, 
mereka adalah segolongan orang dalam kalangan orang Yahudi, iaitu 
mereka beriman, kemudian menjadi orang munafik. Hal yang sama 
dikatakan pula oleh al-Rabi‘ bin Anas dan Qatadah, serta oleh bukan 
hanya seorang dalam kalangan ulama Salaf dan ulama Khalaf. Sehubungan 
dengan hal ini satu hadis ada menjelaskan (Ibn Jarir, 2001: 1349): 
 

سْلَمَ �ِ 
َ
:  هُ نْ �َ   بٍ هْ وَ   نُ ا�ْ   اهُ وَ ا رَ مَ يْ قاَلَ َ�بدُْ ا�ر�ْ�َنِ ْ�نُ زَ
دِْ بنِْ أ

  ِ   قال:    قدَْ   صلى الله عليه وسلمَ(نَ رسَُولُ ا&�
َ

مَدِينةَِ  "لا
ْ
يدَْخُلَن� عَلَينْاَ قَصَبةََ ا�

5ُؤْمِنٌ"   
�

وَا:9فَاقِ:    إِلا ُ;فْرِ 
ْ
ال هْلِ 

َ
أ مِنْ  رُؤسََاؤُهُمْ  َ�قَالَ 

رجََعْتُمْ."  إِذَا  وَاEْفُرُوا  آمَن�ا،  َ�قُو�وُا  فIََنوُا    " اذْهَبُوا  قاَلَ: 
هِْمْ 

َ
Lِرَجِْعُونَ إ
َكَرِ وَ ْNِمَدِينةََ با

ْ
توُنَ ا�

ْ
.  يأَ ِQَْع

ْ
َ�عْدَ ال

 

Maksud: Abdur Rahman bin Zayd bin Aslam menurut apa yang 
diriwayatkan oleh Ibn Wahb katanya, “Adalah Rasulullah SAW 
pernah bersabda, “Jangan sekali-kali ada orang yang masuk kepada 
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kami di kota Madinah kecuali hanya orang Mukmin. Para pemimpin 
orang Yahudi dalam kalangan orang kafir dan munafik menyatakan, 
“Berangkatlah kamu dan katakanlah bahawa kami pun beriman, 
tetapi kufurlah kamu bila kamu kembali lagi kepada kami.” Mereka 
berdatangan ke Madinah pada pagi hari, dan kembali kepada kaumnya 
sesudah asar.  

 
(Ibn Jarir) 

 
Lalu perawi membacakan firman-Nya: 
 

 هي هى هم هج ني نى نم نخ نح


  ىٰ
 رٰ
 ذٰ
 يي
 يى
 يم
 يخ
 يح
 يج

 
Maksud: Segolongan (lain) dari ahli kitab berkata (kepada sesamanya), 
“Perlihatkanlah (seolah-olah) kamu beriman kepada apa yang diturunkan 
kepada orang beriman (sahabat Rasul) pada permulaan siang, dan 
ingkarilah ia pada akhirnya supaya mereka (orang Mukmin) kembali 
(kepada kekafiran).”  

 
(Surah Ali ‘Imran, 3: 72) 

 
Mereka itu apabila memasuki kota Madinah menyatakan, “Kami pun 
orang Muslim” dengan tujuan untuk memperoleh informasi tentang 
berita dan perkara Rasulullah SAW Apabila mereka berkumpul semula 
dengan sesama mereka, mereka kembali menjadi kafir. Sesudah Allah 
SWT memberitahukan kepada Nabi-Nya perihal orang munafik, maka 
Nabi menutup jalan mereka sehingga mereka tidak dapat menyusup 
masuk ke dalam masyarakat dalam kalangan kaum Muslim. Sebelum 
itu, orang Mukmin menduga bahawa orang munafik itu beriman, lalu 
mereka berkata kepada sesamanya, “Bukankah Allah SWT berfirman 
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begini dan begini kepada kamu?” Lalu sebahagian yang lainnya menjawab, 
“Memang benar.” Apabila mereka kembali kepada kaumnya, (iaitu para 
pemimpin mereka), para pemimpin mereka bertanya, seperti yang dipetik 
oleh firman-Nya, “Patutkah kamu ceritakan kepada mereka (orang Islam) 
dengan apa yang diterangkan oleh Allah kepada kamu (dalam Kitab Taurat 
mengenai kebenaran Nabi Muhammad) (Surah al-Baqarah, 2: 76). 
 Abu al-‘Aliyah berkata sehubungan dengan firman-Nya, “Patutkah 
kamu ceritakan kepada mereka (orang Islam) dengan apa yang diterangkan 
oleh Allah kepada kamu (dalam Kitab Taurat mengenai kebenaran Nabi 
Muhammad),” (Surah al-Baqarah, 2: 76) iaitu tentang apa yang 
diturunkan kepada kamu, iaitu kitab kamu yang dalamnya disebutkan 
ciri Nabi Muhammad SAW. 
 Sayyidina Qatadah pula berkata berhubungan dengan firman-Nya 
ini, bahawa mereka (orang Yahudi) selalu menyatakan, “Kelak akan 
muncul seorang nabi.” Lalu sebahagian dari mereka berkumpul dengan 
sebahagian yang lain dan berkata, “Patutkah kamu ceritakan kepada 
mereka (orang Islam) dengan apa yang diterangkan oleh Allah kepada 
kamu (dalam Kitab Taurat mengenai kebenaran Nabi Muhammad), 
untuk menjadikannya hujah (bukti) yang dapat mengalahkah kamu di 
sisi Tuhan kamu?  (Surah al-Baqarah, 2: 76) 
 Makna lafaz al-fath yang terdapat dalam ayat ( ُ فَتحََ �َّ  menurut (بِمَا 
pendapat lain juga ada disebutkan oleh Imam Mujahid, iaitu berhubung 
dengan makna firman-Nya, “Patutkah kamu ceritakan kepada mereka 
(orang Islam) dengan apa yang diterangkan oleh Allah kepada kamu 
(dalam Kitab Taurat mengenai kebenaran Nabi Muhammad)” (Surah 
al-Baqarah, 2: 76) bahawa Nabi SAW dalam Perang Khaibar di bawah 
benteng pertahanan orang Yahudi pernah menyatakan, “Hai saudara 
kera dan babi, hai para penyembah taghut (berhala)!” Orang Yahudi 
menjawab, “Tiada lain orang yang memberitahukan ini melainkan 
Muhammad, tiadalah ucapan berikut kecuali keluar dari kamu.” Yang 
mereka maksudkan adalah firman Allah SWT, “Patutkah kamu ceritakan 
kepada mereka (orang Islam) dengan apa yang diterangkan oleh Allah 
kepada kamu (dalam Kitab Taurat mengenai kebenaran Nabi Muhammad),” 
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(Surah al-Baqarah, 2: 76) iaitu apa yang diputuskan Allah SWT untuk 
memperoleh kemenangan, yang pada akhirnya hal tersebut akan 
dijadikan sebagai hujah oleh orang Arab untuk menentang kaum Yahudi 
itu sendiri. Imam Mujahid menambah bahawa hal ini terjadi ketika 
Nabi SAW mengutus sahabat Ali kepada orang Yahudi, lalu mereka 
cuba menyakiti Nabi Muhammad SAW. 
 Al-Suddi menyatakan sehubungan dengan firman-Nya, “Patutkah 
kamu ceritakan kepada mereka (orang Islam) dengan apa yang diterangkan 
oleh Allah kepada kamu,” iaitu mengenai siksaan. untuk menjadikannya 
hujah (bukti) yang dapat mengalahkah kamu di sisi Tuhan kamu?  (Surah 
al-Baqarah, 2: 76). Mereka yang berbuat demikian adalah segolongan 
orang Yahudi yang beriman, kemudian menjadi munafik. Mereka 
selalu berbicara kepada orang Mukmin dalam kalangan orang Arab 
tentang siksaan yang mereka alami. Maka sebahagian dari golongan 
orang Yahudi itu menyatakan kepada sebahagian yang lainnya, seperti 
yang disebutkan oleh firman-Nya, “Patutkah kamu ceritakan kepada 
mereka (orang Islam) dengan apa yang diterangkan oleh Allah kepada 
kamu,” (Surah al-Baqarah, 2: 76) berupa siksaan (yang pernah kamu 
alami) yang akibatnya mereka menyatakan kepada kamu, “Kami lebih 
dicintai oleh Allah SWT daripada kamu, dan kami lebih dimuliakan 
oleh Allah SWT daripada kamu.” 
 ‘Ata’ al-Khurrasani menyatakan sehubungan dengan firman-Nya, 
“Patutkah kamu ceritakan kepada mereka (orang Islam) dengan apa 
yang diterangkan oleh Allah kepada kamu,” (Surah al-Baqarah, 2: 76) 
iaitu apa yang ditakdirkan bagi kamu berupa nikmat dan siksaan. 
Sedangkan al-Hasan al-Basri menyatakan, orang Yahudi itu apabila 
bersua dengan orang yang beriman, mereka menyatakan, “Kami pun 
beriman.” Tetapi apabila mereka kembali berada antara sesama mereka, 
maka sebahagian dari mereka berkata kepada sebahagian yang lain, 
“Janganlah kamu ceritakan kepada teman Muhammad apa yang 
diterangkan Allah SWT kepada kamu dalam kitab kamu, yang pada 
akhirnya hal tersebut dijadikan hujah oleh mereka untuk menghadapi 
dan menentang kamu.” Sedangkan firman Allah SWT:  
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 مي
 مى مم
 مخ مح مج لي لى لم لخ
 

Maksud: (Mereka berani berkata demikian) dan tidakkah mereka 
ketahui bahawasanya Allah mengetahui apa yang mereka rahsiakan 
dan apa yang mereka lahirkan? (77)  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 77) 

 
 Menurut Abu al-‘Aliyah dan Sayyidina Qatadah, makna yang 
dimaksud ialah segala yang mereka sembunyikan berupa kekufuran 
terhadap Nabi Muhammad SAW dan kedustaan mereka kepadanya, 
padahal mereka menemukan cirinya tercatat dalam kitab yang ada 
pada mereka. Bagi al-Hasan pula ayat menjelaskan tentang apa yang 
mereka sembunyikan itu ialah bilamana mereka meninggalkan sahabat 
Muhammad SAW, iaitu ketika berada antara sesama mereka, maka 
sebahagian dari mereka berkata kepada sebahagian yang lain yang 
kesimpulannya mereka saling melarang antara sesamanya untuk 
menceritakan kepada seseorang dari sahabat Nabi SAW tentang hal 
yang disebut dalam kitab mereka. Demikian itu kerana mereka merasa 
khawatir bila hal tersebut akan dijadikan hujah oleh sahabat Nabi SAW 
terhadap diri mereka di hadapan Tuhan mereka, iaitu senjata makan 
tuan. Oleh sebab itu, perkataan wama yu‘linun ( َوَمَا يعُْلِنوُن), dan segala 
yang mereka lahirkan, iaitu ucapan mereka kepada sahabat Nabi 
SAW yang menyatakan, “Kami pun beriman.”  
 

AL-BAQARAH (2: 78-79) 

Allah SWT menjelaskan keadaan ketua dan pengikut agama Yahudi. 
Ketua agama mereka yang mengubah kitab taurat sedangkan pengikut 
mereka yang jahil percaya dengan sepenuh hati pembohongan yang 
dilakukan oleh ketua mereka itu. Semua itu dilakukan bagi mendapatkan 
sedikit keuntungan dunia mereka sehingga Allah SWT melaknak ketua 
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agama yang jahat ini dengan kecelakaan yang besar kerana terlaku banyak 
merosakkan agama yang dibawa oleh Nabi Musa AS. Firman-Nya:  
 

 هي
 هى هم هج ني نى نم نخ نح نج
 رٰ
 ذٰ يي يى يم يخ يح يج

 ٌّ ىٍّٰ َّ 
ُّ 
ِّ 
 ئن ئم
ئز ئر ّٰ
  تر بي بى بن بم بز بر
 ئي ئى

 
Maksud: Dan antara mereka pula ada orang yang buta huruf, mereka 
tidak mengetahui akan isi Kitab Taurat selain dari penerangan 
bohong (dari ketua mereka), dan mereka hanyalah berpegang kepada 
sangkaan sahaja. (78) Kecelakaan besar bagi orang yang menulis 
Kitab Taurat dengan tangan mereka (lalu mengubah Kalam Allah 
dengan rekaan mereka), kemudian mereka berkata, “Ini ialah dari 
sisi Allah,” supaya mereka dengan perbuatan itu dapat membeli 
keuntungan dunia yang sedikit. Maka kecelakaan besar bagi mereka 
disebabkan apa yang ditulis oleh tangan mereka, dan kecelakaan 
besar bagi mereka dari apa yang mereka usahakan itu. (79)  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 78-79) 

 
Menurut Ibn al-Kathir (1999: 1/310), Imam Mujahid berkata, 
Waminhum ummiyyun ( َيُّون أمُِّ  bereti ‘antara ahli kitab itu ada  ,(وَمِنْهُمْ 
yang buta huruf.’ Perkataan al-ummiyyun menurut Abu al-‘Aliyah, al-
Rabi', Qatadah, Ibrahim An-Nakha'i, serta banyak ulama lainnya 
adalah dalam bentuk jamak dari lafaz ummiy ( ٍّي  yang ertinya orang (أمُِّ
yang buta huruf. Makna ini jelas terdapat dalam firman-Nya, “La 
ya'lamun al-kitab ( َلاَ يعَْلَمُونَ الْكِتاَب),” iaitu mereka tidak mengetahui apa 
yang terkandung dalam kitab Taurat.  
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 Perkataan ummiyy ini mempunyai hubungan maksud dengan 
pengertian lafaz yang disebutkan oleh Allah SWT tentang sifat Nabi 
SAW bahawa beliau adalah seorang yang ummiy. Dikatakan demikian 
kerana beliau adalah orang yang tidak dapat menulis (iaitu buta huruf), 
seperti yang disebutkan oleh ayat lainnya, iaitu firman-Nya: 
 

 فى ثي ثى ثن� ثم ثز ثر تي تى
  كم كل كا قي قىفي

 
Maksud: Dan engkau (wahai Muhammad) tidak pernah tahu 
membaca sesebuah kitab pun sebelum turunnya al-Quran ini, dan 
tidak pula tahu menulisnya dengan tangan kananmu; (kalaulah 
engkau dahulu pandai membaca dan menulis) tentulah ada alasan 
bagi orang kafir yang menentangmu akan merasa ragu-ragu (tentang 
kebenaranmu). (48).  

 
(Surah al-‘Ankabut, 29: 48) 

 
Dalil al-Quran ini diperkukuhkan lagi dengan dalil daripada hadis 
(Al-Bukhari, 2001: 1913; Muslim, t.th.: 1080): 
 

  ِ ا&� رسَُولُ  قاَلَ  قاَلَ:  ُ�مَرَ  ابنِْ   صلى الله عليه وسلم عَنِ 
َ

لا ي�ةٌ  م9
ُ
أ ةٌ  م�

ُ
أ «إِن�ا   :

هْرُ هَكَذَا وهََكَذَا وَهَكَذَا»، وخTََسََ  سُْبُ، ا�ش�
َ

Y 
َ

  نَْ;تُبُ، وَلا
 َZِث

َ

نَ وَثلاَ ِ̀ _سِْعًا وعَِْ[ِ صْبعَُهُ cِ ا�bاbِةَِ، aَعْ

ُ
".سُلَيمَْانُ أ

 
Maksud: Ibn ‘Umar RA berkata, “Rasulullah SAW bersabda, “Sesungguhnya 
kami adalah umat yang ummi, kami tidak dapat menulis, dan kami 
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tidak dapat menghitung; satu bulan itu adalah begini, begini, dan 
begini, (iaitu tiga puluh hari). 

 
(Al-Bukhari dan Muslim) 

 
Dengan kata lain dalam ibadah kami, kami tidak memerlukan tulisan 
dan hitungan untuk menentukan waktunya. Dan Allah SWT berfirman: 
 

 هي هى هم هج ني نى نم

 
Maksud: Dia lah yang mengutuskan dalam kalangan orang (Arab) 
yang Ummiyyin, seorang Rasul (Nabi Muhammad SAW) dari bangsa 
mereka sendiri. 

 
(Surah al-Jumu‘ah, 62: 2) 

 
Imam Ibn Jarir (2001: 2/153) menyatakan bahawa orang Arab 
menisbatkan orang yang tidak dapat menulis dan membaca kepada 
ibunya, kerana disamakan dengan keadaan ibunya yang tidak dapat 
menulis, tetapi bukan dinisbatkan kepada ayahnya. Namun, Ibn 
‘Abbas ada juga meriwayatkan tentang maksud yang ada hubungan 
dengan makna firman-Nya, “Dan antara mereka ada yang buta huruf. 
(Surah al-Baqarah, 2: 78) Bahawa orang ummi adalah suatu kaum 
yang tidak percaya kepada rasul yang diutus oleh Allah SWT, tidak 
pula kepada kitab yang diturunkan oleh-Nya. Kemudian mereka 
menulis suatu kitab dengan tangan mereka sendiri, lalu mereka 
katakan kepada orang yang bodoh dalam kalangan mereka bahawa 
kitab tersebut dari sisi Allah SWT. Dalam hal ini Imam Ibn Jarir 
(2001: 2/153) memberikan komentarnya, diberitakan bahawa orang 
Yahudi tersebut menulis sebuah kitab dengan tangan mereka. Tetapi 
sesudah itu mereka disebut sebagai orang yang ummi kerana keingkaran 
mereka kepada kitab Allah SWT dan rasul-Nya. Kemudian ibn Jarir 
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menyatakan pula bahawa takwil ini merupakan takwil yang berbeza 
dengan apa yang dikenal dalam percakapan orang Arab dan bahasanya 
yang fasih dalam kalangan mereka. Hal ini kerana istilah ummi ertinya 
ditujukan kepada orang yang tidak dapat membaca dan menulis, 
iaitu buta huruf. Menurut Ibn al-Kathir (1999: 1/310), kesahihan 
sanad riwayat ini, dari Ibn ‘Abbas, masih perlu dipertimbangkan. 
 Seterusnya firman Allah SWT, “Illa amaniyy ( َِّإِلا أمََاني)” dibicangkan 
dalam kalangan ahli tafsir seperti berikut: 
 
(1) Ibn ‘Abbas: Omongan belaka atau sesuatu yang dibicarakan, tetapi 

tidak mempunyai makna. Pendapat lain daripada Ibn ‘Abbas ini 
hanya omongan yang keluar dari mulut mereka secara dusta.  

(2) Mujahid: Dusta.  
(3) Abu al-‘Aliyah, al-Rabi', dan Sayyidina Qatadah: Angan-angan 

belaka yang mereka harapkan dari Allah, padahal mereka sama 
sekali tidak berhak untuk mendapatkannya. 

(4) Abdur Rahman bin Zaid bin Aslam: Mereka berangan-angan dan 
menyatakan, “Kami adalah ahli kitab,” padahal kenyataannya 
mereka bukan termasuk ahli kitab. 
 

Oleh kerana itu Imam Mujahid dan al-Hasan al-Basri berkata tentang 
firman Allah SWT yang bermaksud, “Dan antara mereka pula ada 
orang yang buta huruf, mereka tidak mengetahui akan isi Kitab Taurat 
selain dari penerangan bohong (dari ketua mereka).” (Surah al-Baqarah, 2: 
78) Segolongan orang dalam kalangan orang Yahudi yang tidak mengetahui 
Kitab Taurat sama sekali dan mereka berbincang-bincang tentangnya 
hanya dengan pandangan mereka tanpa dasar dari Kitab Allah. Kemudian 
percakapan mereka itulah yang digambarkan seolah-oleh daripada 
rujukan al-Kitab. Padahal apa yang mereka katakan itu hanyalah 
omongan dusta belaka yang datang daripada persepsi yang diduga 
sahaja. Namun menurut Ibn Jarir (2001: 2/155), pendapat Ibn ‘Abbas 
yang lebih mirip dan paling tepat kepada kebenaran. 
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 Mujahid menyatakan, sesungguhnya orang ummi itu ialah kaum 
yang disebutkan cirinya oleh Allah SWT bahawa mereka tidak sedikit 
pun memahami kitab yang diturunkan oleh-Nya kepada Nabi Musa 
AS, tetapi mereka membuat-buat kedustaan dan kebatilan serta kedustaan 
dan kepalsuan. Dengan demikian, bererti makna tamanni ( ِّالتَّمَني) dalam 
ayat ini ialah membuat-buat kedustaan dan kepalsuan. Termasuk dalam 
pengertian ini, ada sebuah riwayat yang menyatakan (Ibn Majah, 2009: 
311): 
 

بنِْ َ�نْ   انٍ   ُ�ثمَْانَ    قاَلَ   َ�ف�
َ

وَلا gَمَن�يْتُ،   
َ

وَلا gَغَن�يتُْ،  «مَا   :
  ِ ِ̀ مُنذُْ باaََعْتُ بهَِا رسَُولَ ا&� »صلى الله عليه وسلم.5َسِسْتُ ذَكَرِي �ِيمَِي

 
Maksud: ‘Usman bin Affan RA berkata, ‘Semenjak aku membaiah 
Rasulullah SAW dengan tanganku, aku tidak pernah menyanyi, tidak 
pernah berangan-angan dan tidak pernah memegang kemaluanku dengan 
tangan kananku.” 

 
(Ibn Majah) 

 
 Bagi Ibn ‘Abbas, ayat yang bermaksud, “Dan antara mereka pula 
ada orang yang buta huruf, mereka tidak mengetahui akan isi Kitab Taurat 
selain dari penerangan bohong (dari ketua mereka), dan mereka hanyalah 
berpegang kepada sangkaan sahaja” (Surah al-Baqarah, 2: 78) adalah 
membawa erti bahawa mereka tidak mengetahui apa yang terkandung 
dalam Kitab Allah, iaitu Taurat dan mereka menemukan kenabianmu 
hanya dengan menduga-duga saja. 
 Akhir sekali, firman Allah SWT yang bermaksud, “Dan mereka 
hanyalah berpegang kepada sangkaan sahaja” bagi imam Mujahid 
membawa makna ‘mereka hanya berdusta belaka.” Sedangkan bagi 
Sayyidina Qatadah, Abu al-‘Aliyah, dan al-Rabi‘, petikan ini membawa 
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maksud bahawa mereka menyangka terhadap Allah SWT dengan 
sangkaan yang tidak benar. 
 Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/311) menyambung perbincangan 
tafsirnya dalam firman Allah SWT berikut:  
 


 ىٰ رٰ ذٰ
 يي يى
 يم يخٌّ 
ٍّ َّ ُّ 
  ئمئز
 ئر ّٰ ِّ

 
Maksud: Kecelakaan besar bagi orang yang menulis Kitab Taurat dengan 
tangan mereka (lalu mengubah Kalam Allah dengan rekaan mereka), 
kemudian mereka berkata, “Ini ialah dari sisi Allah,” supaya mereka 
dengan perbuatan itu dapat membeli keuntungan dunia yang sedikit.  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 79) 

 
Menurut Imam Ibn Kathir bahawa mereka yang disebut dalam ayat 
ini adalah segolongan lain dalam kalangan orang Yahudi. Mereka 
adalah orang yang menyerukan kepada kesesatan dengan cara membuat 
pemalsuan dan membuat pendustaan kepada Allah SWT, serta memakan 
harta orang lain dengan cara yang batil.  
 Al-wayl ( ُالْوَيْل) menerutu Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/311) 
ertinya kebinasaan dan kehancuran, kalimat ini sudah dikenal dalam 
bahasa Arab. Tentang takwil perkataan ini dalam kalangan ahli tafsir 
pula adalah seperti berikut: 
 
(1) Abu Iyad menyatakan: Nanah yang berada di dasar neraka Jahannam.”  
(2) Ata bin Yasar: Nama sebuah lembah dalam neraka Jahannam; 

seandainya sebuah gunung besar dilemparkan ke dalamnya, nescaya 
akan meleleh. Pandangan ini berdasarkan satu hadis menjelaskan 
(Al-Tirmidhi, 1998: 3164, 2576): 
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kِ سَعِيدٍ 
َ
دُْرِي9   َ�نْ أ

ْ
lا  ِ ن�هُ قاَلَ: "    صلى الله عليه وسلم، َ�نْ رسَُولِ ا&�

َ
ا�وَْ
لُ  أ

نْ aَبلُْغَ  
َ
رoْعZََِ خَرِ
فًا nَبلَْ أ

َ
وَادٍ cِ جَهَن�مَ aَهْويِ ِ�يهِ ا�Iَفرُِ أ

دُ ِ�يهِ ا�Iَفرُِ سَبعnَ    Zَِْعْرَهُ. عُودُ جَبَلٌ مِنْ ناَرٍ aَتصََع� قاَلَ: ا�ص�
بدًَا. 

َ
  خَرِ
فًا وَ
هَْوِي ِ�يهِ كَذَ�كَِ مِنهِْ أ

 
Maksud: Abu Sa'id menceritakan bahawa Rasulullah SAW bersabda, 
“Wayl adalah lembah di dalam neraka jahanam yang mana orang 
kafir jatuh ke dalamnya selama empat puluh tahun belum sampai 
ke dasarnya. Sedangkan al-Sa‘ud (dalam neraka al-Wayl) adalah 
gunung di dalam neraka yang seorang kafir memanjatnya selama 
tujuh puluh tahun kemudian ia akan jatuh kembali ke dasar, dan 
mereka akan seperti itu selama-lamanya.” 
 

(Al-Tirmidhi) 
 

 Juga berdaarkan hadis yang dikeluarkan oleh Imam Ibn Jarir 
(2001: 1386) Ibnu Jarir meriwayatkan athar daripada ‘Usman 
bin Affan RA sebagaimana berikut:  

 

  ِ انَ، َ�نْ رسَُولِ ا&� ا  (:  صلى الله عليه وسلمَ�نْ ُ�ثمَْانَ بنِْ َ�ف� فَوَْ
لٌ �هَُمْ 5ِم�
يدِْيهِمْ  

َ
ا يَْ;سِبُونَ كَتَبتَْ أ وَْ
لُ جَبَلٌ   )وَوَْ
لٌ �هَُمْ 5ِم�

ْ
قاَلَ: "ا�

ا�sوْرَاةَ،   فوا  حَر� �uهُمْ 
َ
لأِ هَُودِ؛ 

ْ
Lا  cِ نزِْلَ 

ُ
أ اyِي  وهَُوَ  ا:�ارِ.   cِ

حَب}وا، وzََوَْا مِنهَْا مَا يَْ;رَهُونَ، وzََوَُا اسْمَ  
َ
زَادُوا ِ�يهَا مَا أ

ُ عَ  دٍ صَ|� ا&� ُ  zُمَ� �كَِ غَضِبَ ا&� َyَِوْرَاةِ. و�sمَ مِنَ ا
�
لَيهِْ وسََل
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َ�قَالَ:   ا�sوْرَاةِ،  َ�عْضَ  فرَََ�عَ  كَتَبتَْ (عَلَيهِْمْ،  ا  5ِم� �هَُمْ  فَوَْ
لٌ 
ا يَْ;سِبُونَ  يدِْيهِمْ وَوَْ
لٌ �هَُمْ 5ِم�

َ
.)أ


Maksud: ‘Uthman bin ‘Affan RA menceritakan bahawa Rasulullah 
SAW bercerita berhubung dengan makna firman Allah SWT yang 
bermaksud, “Maka kecelakaan besar bagi mereka disebabkan apa yang 
ditulis oleh tangan mereka, dan kecelakaan besar bagi mereka dari apa 
yang mereka usahakan itu.” (Surah al-Baqarah, 2: 79). Rasulullah 
SAW bersabda, “Al-Wayl adalah nama sebuah bukit dalam neraka. 
Ayat ini diturunkan berkenaan dengan tingkah laku orang Yahudi, kerana 
mereka berani mengubah isi kitab Taurat dengan menambahkan ke dalamnya 
apa yang mereka suka dan menghapus apa yang tidak mereka suka, 
serta mereka menghapus dan menghilangkan nama Nabi Muhammad 
SAW dari kitab Taurat. Maka Allah SWT sangat murka kepada mereka. 
Hal ini disebabkan mereka yang menjadi penyebab kepada  terhapusnya 
sebahagian daripada isi kitab Taurat. Untuk itu Allah SWT berfirman, 
“Maka kecelakaan besar bagi mereka disebabkan apa yang ditulis oleh 
tangan mereka, dan kecelakaan besar bagi mereka dari apa yang 
mereka usahakan itu.” (Surah al-Baqarah, 2: 79) 

 
(Ibn Jarir) 

 
Hadis ini menurut Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/312) dinilai 
sangat gharib dalam kalangan ulama tafsir. 

(3) Ibn ‘Abbas RA: Penderitaan azab.  
(4) Al-Khalil bin Ahmad: Kejahatan yang sangat keras.  
(5) Imam Sibawaih: Orang yang terjerumus ke dalam kebinasaan, 

sedangkan lafaz wayhun ( ٌوَيْح) ditujukan kepada orang yang hampir 
terjerumus ke dalam kebinasaan. 

(6) Al-Asma‘i: Ungkapan penderitaan  dan kesedihan.  
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(7) Imam Khalil: Wayl ( ٍوَيْل) ialah wayh ( ٌوَيْح), waysh ( ٌوَيْش), wayh  ( ٌوَيْه), 
wayk  ( ٌوَيْك), dan wayb ( ٌوَيْب). Semua kalimah ini bagi sesetengah 
ulama adalah mempunyai makna yang berbeza.  
 

 Sesetengah ahli nahwu menyatakan, “Sesungguhnya lafaz al-wayl 
boleh dijadikan al-ibtida’ ( ُالاِبْتدِاَء), sedangkan ia sendiri adalah isim 
yang bersifat nakirah  ( ٌنَكِرَة). Hal ini kerana dalamnya terkandung makna 
doa. Ada juga antara ahli nahwu ada yang memperbolehkannya untuk 
dibaca secara nasab dengan makna al-zamahum waylan ( ًألَْزَمَهُمْ وَيْلا), 
iaitu semoga kecelakaan tetap atas diri mereka; tetapi menurut Imam 
Ibn Kathir tidak ada seorang pun yang membacanya demikian secara 
nasab ini. 
 Ikrimah meriwayatkan daripada Ibn ‘Abbas RA, Sa'id, dan Sayyidina 
Qatadah sehubungan dengan tafsir firman Allah SWT yang bermaksud, 
“Maka kecelakaan besar bagi mereka disebabkan apa yang ditulis oleh 
tangan mereka, dan kecelakaan besar bagi mereka dari apa yang mereka 
usahakan itu” (Surah al-Baqarah, 2: 79) adalah merujuk kepada para 
rahib Yahudi. Namun terdapat juga pandangan lain daripada Ibn ‘Abbas 
bahawa maksud ayat ini adalah merujuk kepada orang musyrik dan ahli 
kitab. Sedangkan al-Suddi pula pernah menyatakan bahawa dahulu 
segolongan orang Yahudi menulis sebuah kitab dalam kalangan mereka 
sendiri, lalu mereka menjualnya kepada orang Arab dan menceritakan 
kepada mereka bahawa kitab tersebut dari Allah SWT. Mereka 
mempertukarkannya dengan harga yang murah. Sebagai tambahan 
pula terdapat athar yang menjelaskan (Al-Bukhari, 2001: 2685): 
 

ِ بنِْ َ�ب�اسٍ    ياَ مَعَْ[َ ا�مُسْلِمZَِ، كَيفَْ "   ، قاَلَ: َ�نْ َ�بدِْ ا&�
نزِْلَ َ�َ نَِ�ي9هِ  

ُ
ي أ ِ

�
yتاَبُُ;مُ ا�هْلَ ا�كِتاَبِ، وَِ

َ
�وُنَ أ

َ
حْدَثُ   صلى الله عليه وسلم _سَْأ

َ
  أ

هْلَ 
َ
ن� أ

َ
ُ أ ثَُ;مُ ا&� ، gَقْرَءُونهَُ �مَْ �شَُبْ، وَقدَْ حَد� ِ خْباَرِ باِ&�

َ
الأ
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يدِْيهِمُ  
َ
ُوا بِأ ُ وغََ�� �وُا مَا كَتبََ ا&� ا�كِتاَبَ، َ�قَا�وُا:  ا�كِتاَبِ بدَ�

فَلاَ aَنهَْاEُمْ مَا  
َ
، أ

ً
ِ لِ�شََْ�ُوا بهِِ َ�مَناً قَلِيلا هُوَ مِنْ عِندِْ ا&�

aْنَا مِنهُْمْ  
َ
ِ مَا رَأ  وَا&�

َ
ِهِمْ، وَلا

َ
sَمِ َ�نْ 5ُسَاء

ْ
جَاءEَُمْ مِنَ العِل

لُُ;مْ عَ 
َ
 nَط} �سَْأ

ً
نزِْلَ عَلَيُْ;مْ رجَُلا

ُ
ي أ ِ

�
yنِ ا. "  

 
Maksud: Ibn ‘Abbas yang pernah menyatakan, “Hai kaum Muslim, 
mengapa kamu bertanya kepada ahli kitab tentang sesuatu, sedangkan 
Kitab Allah yang diturunkan kepada Nabi SAW mengandung kisah 
dari Allah SWT. Kamu membacanya sebagai berita hangat yang tidak 
pernah akan hilang. Dalamnya Allah SWT menceritakan kepada 
kamu bahawa sesungguhnya kaum ahli kitab mengubah dan mengganti 
Kitab Allah yang ada pada mereka, lalu mereka menulis sebuah kitab 
dengan tangan mereka sendiri, kemudian mereka katakan, “Kitab 
ini datang dari Allah,” dengan tujuan untuk menukarnya dengan 
harga yang sedikit. Bukankah ilmu yang sampai kepada kamu mencegah 
kamu untuk bertanya-tanya kepada mereka? Tidak, demi Allah, kita 
belum pernah melihat seseorang dalam kalangan mereka menanyakan 
kepada kamu tentang apa yang diturunkan kepada kamu.  

 
(Al-Bukhari) 

 
Hadis ini yang terdapat perkataan harga yang sedikit menurut al-
Hasan al-Basri ialah dunia dan segala isinya. 
 Sebagai rumusan, Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/313) berkata 
bahawa firman Allah SWT ini:  
 

 تر
 بي بى بن بم بز بر
 ئي ئى ئن
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Maksud: Dan kecelakaan besar bagi mereka dari apa yang mereka 
usahakan itu. (79)  

 
(Surah al-Baqarah, 2: 79) 

 
Adalah membawa erti kecelakaan bagi mereka kerana apa yang mereka 
tulis dengan tangan mereka sendiri berupa kedustaan, kebohongan, 
serta kepalsuan. Kecelakaan bagi mereka kerana apa yang biasa mereka 
makan, iaitu riba. Pengertian ini seperti yang dikatakan oleh Ibn ‘Abbas 
RA ketika menghuraikan perkataan “Fawaylul lahum” ( ْفَوَيْلٌ لهَُم) bahawa 
azab menimpa mereka yang menulis kedustaan tersebut dengan tangan 
mereka. Wawayl lahum mimma yaksibun ( َيكَْسِبوُن ا  مِمَّ لهَُمْ   dan ,(وَوَيْلٌ 
kecelakaan yang besarlah bagi mereka disebabkan apa yang mereka 
usahakan, iaitu apa yang biasa dimakan oleh orang yang rendah dan 
yang sama dengannya. 
 

AL-BAQARAH (2: 80) 

Selepas Allah SWT menceritakan keburukan ketua agamawan dan 
pengikut Yahudi, Allah SWT memetik kata-kata mereka pula yang 
sangat jauh daripada kebenaran tentang penyiksaan yang akan ditimpakan 
kepada pemeluk agama Yahudi selepas kedatangan Nabi Muhammad 
di alam akhirat. Allah SWT berfirman:  
 

 ثن ثمثز ثر تي تى تن تم تز
 كى
 كمكل كا قي قى في
 فى ثي ثى
  نر مم ما لي لى لم كي

 
Maksud: Dan mereka berkata, “Kami tidak sekali-kali akan disentuh 
oleh api neraka kecuali beberapa hari yang tertentu.” Katakanlah (wahai 
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Muhammad), “Adakah kamu sudah mendapat janji dari Allah supaya 
(dengan itu) Allah tidak akan menyalahi janji-Nya, atau hanya kamu 
mengatakan atas nama Allah sesuatu yang tidak kamu mengetahuinya?” (80)  
 

(Surah al-Baqarah, 2: 80) 
 
 
Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/313) menjelaskan bahawa melalui ayat 
ini Allah SWT menceritakan perihal orang Yahudi tentang apa yang 
mereka nukil dan dakwakan untuk diri mereka sendiri. Diri mereka 
tidak akan disentuh oleh api neraka kecuali hanya beberapa hari saja, 
sesudah itu mereka selamat. Namun, Allah SWT menyangkal pengakuan 
tersebut melalui firman-Nya: 
 


 في
 فى ثي ثى ثن
 

Maksud: Adakah kamu sudah mendapat janji dari Allah. 
 

(Surah al-Baqarah, 2: 80) 
 
Petikan ayat ini menafikan kenyataan pengikut agama Yahudi tersebut. 
Apabila terjadi suatu perjanjian, pasti Allah SWT tidak akan mengingkari 
janji-Nya. Tetapi yang terjadi adalah sebaliknya dan apa yang mereka 
akui itu sama sekali tidak ada buktinya. Hal ini demikian kerana dalam 
ungkapan ayat dipakai kata am ( َْأم) yang bermakna bal ( ْبَل), yang bererti 
‘bahkan’, iaitu bahkan kamu hanya menyatakan terhadap Allah SWT 
apa yang tidak kamu ketahui. Dengan kata lain, kamu hanya menyatakan 
kedustaan dan kebohongan yang kamu buat-buat terhadap Allah SWT. 
Dalam hal ini, Ibn ‘Abbas berkata, bahawa orang Yahudi sering 
menyatakan, “Sesungguhnya usia dunia ini tujuh ribu tahun. Setiap 
seribu tahun kami hanya satu hari mengalami azab dalam neraka. Bererti 
azab di neraka bagi kami hanyalah tujuh hari.” Maka Allah SWT 
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menurunkan firman-Nya, Dan mereka berkata, “Kami tidak sekali-
kali akan disentuh oleh api neraka kecuali beberapa hari yang tertentu.” 
Katakanlah (wahai Muhammad), “Adakah kamu sudah mendapat janji 
dari Allah supaya (dengan itu) Allah tidak akan menyalahi janji-Nya, 
atau hanya kamu mengatakan atas nama Allah sesuatu yang tidak kamu 
mengetahuinya?” (80) (Apa yang kamu katakan itu tidaklah benar), 
sesungguhnya sesiapa yang berbuat kejahatan dan ia diliputi (ditenggelamkan) 
oleh kesalahannya itu, maka merekalah ahli neraka, mereka kekal di 
dalamnya. (81). (Surah al-Baqarah, 2: 81) 
 Terdapat juga satu riwayat yang lain daripada Ibn ‘Abbas tentang 
firman Allah SWT yang bermaksud, “Kami tidak sekali-kali akan 
disentuh oleh api neraka kecuali beberapa hari yang tertentu” (Surah 
al-Baqarah, 2: 80), iaitu orang Yahudi menyatakan, “Kami tidak 
disentuh oleh api neraka kecuali hanya selama empat puluh malam.” 
Selain al-Awfi, Ibn ‘Abbas, dan Qatadah menambahkan bahawa masa 
tersebut adalah masa selama mereka menyembah anak lembu. Takwil 
lain daripada Ibn ‘Abbas tentang ayat ini bahawa beliau pernah 
berkata, “Orang Yahudi menduga bahawa mereka menemukan dalam 
kitab Taurat dicatatkan jarak antara bahagian atas dan bahagian bawah 
neraka Jahanam sama dengan perjalanan selama empat puluh tahun, 
hingga sampai pada pohon Zaqqum yang terletak di dasar neraka. 
Musuh Allah SWT dalam kalangan orang Yahudi menyatakan bahawa 
mereka diazab hanya sampai pada pohon Zaqqum, sesudah itu neraka 
Jahanam tidak ada lagi dan hancur.” Yang demikian itu adalah 
perkataan mereka yang dipetik oleh firman-Nya, Dan mereka berkata, 
“Kami tidak sekali-kali akan disentuh oleh api neraka kecuali beberapa 
hari yang tertentu” (Surah al-Baqarah, 2: 80).  
 Satu hadis yang dikeluarkan oleh Imam Ibn Jarir (2001: 1406) 
dan Imam Ibn Abi Hatim (1998: 815): 
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مَعْدُودَةً   ي�امًا 
َ
أ إِلا  ا:�ارُ  ناَ  gَمَس� نْ 

َ
ل قَوِْ�ِ:   cِ رِمَةَ 

ْ
عِك َ�نْ 

  ِ هَُودُ رسَُولَ ا&�
ْ

Lنْ ندَْخُلَ ا:�ارَ    صلى الله عليه وسلمقاَلَ:خَاصَمَتِ ا
َ
َ�قَا�وُا: ل

دًا   هَْا قَوْمٌ آخَرُونَ. aَعْنُونَ zُمَ�
َ

Lِلْةًَ وسََيخُْلُفَناَ إ
َ

L Zََِعoْر
َ
إِلا أ
   صلى الله عليه وسلم

َ
ِ  وَأ �ِيدَِهِ َ�َ رُؤوسِهِمْ: بلَْ    صلى الله عليه وسلمصْحَابهَُ. َ�قَالَ رسَُولُ ا&�

نزَْلَ 
َ
فأَ حَدٌ 

َ
أ هَْا 

َ
Lِإ َ�ْلُفُُ;مْ   

َ
لا ونَ 

�
�َ�ُ ِ�يهَا خا�ون  uْتُمْ 

َ
أ

ي�امًا مَعْدُودَةً 
َ
ناَ ا:�ارُ إِلا أ نْ gَمَس�

َ
: وَقاَ�وُا ل ُ   . ا&�

 
Maksud: Sayyidina Ikrimah RA meriwayatkan bahawa orang Yahudi 
berdebat dengan Rasulullah SAW, lalu mereka berkata, “Kami tidak 
akan masuk neraka kecuali hanya selama empat puluh malam, sesudah 
itu kami digantikan oleh suatu kaum yang lain,” yang dimaksud oleh 
mereka ialah Nabi SAW dan sahabat-sahabatnya RA. Maka Rasulullah 
SAW berisyarat dengan tangannya di atas kepala mereka, iaitu yang 
mengandungi makna seakan-akan baginda bersabda, “Bahkan kamu 
kekal dalamnya, tiada seorang pun yang menggantikan kamu.” Lalu 
Allah SWT menurunkan firman-Nya bagi membenarkan kata-kata 
Nabi SAW, “Dan mereka berkata, “Kami sekali-kali tidak akan disentuh 
api neraka, kecuali selama beberapa hari saja.” (Surah al-Baqarah, 2: 80) 
 

(Ibn Jarir dan Ibn Abi Hatim) 
 
Hadis ini diperkukuhkan lagi dengan hadis yang diriwayatkan oleh 
Imam Al-Bukhari (2001: 3169): 
 

kِ هُرَ
رَْةَ  
َ
هْدِيتَْ �لِن�  9�َِ�نْ أ

ُ
ا فُتِحَتْ خَيَْ�ُ أ  صلى الله عليه وسلم، قَالَ: �مَ�

، َ�قَالَ ا:�ِ�}   � مَنْ َ(نَ هَا هُناَ  صلى الله عليه وسلمشَاةٌ ِ�يهَا سُم� : «اْ�َعُوا إِ�َ
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ءٍ، َ�هَلْ    سَائلُُِ;مْ َ�نْ َ�ْ
9

ُ، َ�قَالَ: «إِ�
َ

مِنْ aَهُودَ» فجَُمِعُوا �
uْتُمْ صَادِِ¢� َ�نهُْ؟»، َ�قَا�وُا:  

َ
: «مَنْ  صلى الله عليه وسلم ، قاَلَ �هَُمُ ا:�ِ�}  " uَعَمْ " أ

قاَ�وُا:   بوُُ�مْ؟»، 
َ
فُلاَنٌ»،  " فُلاَنٌ " أ بوُُ�مْ 

َ
أ بلَْ  «كَذَْ�تُمْ،  َ�قَالَ:   ،

تُ  قاَ�وُا: صَدَ 
ْ
ل
َ
ءٍ إِنْ سَأ uْتُمْ صَادِِ¢� َ�نْ َ�ْ

َ
قتَْ، قاَلَ: «َ�هَلْ أ

باَ القَاسِمِ، وَ£ِنْ كَذَْ�ناَ عَرَفتَْ كَذَِ�ناَ " َ�نهُْ؟»، َ�قَا�وُا:  
َ
uَعَمْ ياَ أ

بِ�ناَ 
َ
أ  cِ عَرَْ�تهَُ  قاَ�وُا:  " كَمَا  ا:�ارِ؟»،  هْلُ 

َ
أ «مَنْ  �هَُمْ:  َ�قَالَ   ،

�سَِ�ً  ِ�يهَا  ِ�يهَا نَُ;ونُ  ْلُفُوناَ  َ¤ ُ�م�  ا:�ِ�}  " ا،  َ�قَالَ  : صلى الله عليه وسلم، 
بدًَا»، ُ�م� قاَلَ: «هَلْ  

َ
ْلُفُُ;مْ ِ�يهَا أ َ¥ 

َ
ِ لا «اخْسَئُوا ِ�يهَا، وَا&�

ُُ;مْ َ�نهُْ؟»، َ�قَا�وُا: uَعَمْ ياَ   ْs
َ
ءٍ إِنْ سَأ uْتُمْ صَادِِ¢� َ�نْ َ�ْ

َ
أ

تُ 
ْ
جَعَل «هَلْ  قاَلَ:  القَاسِمِ،  باَ 

َ
قاَ�وُا:  أ ا؟»،  سُم§ اةِ  ا�ش� هَذِهِ   cِ مْ 

قاَ�وُا:   ذَ�كَِ؟»،  َ�َلَُ;مْ َ�َ  «مَا  قاَلَ:  كُنتَْ " uَعَمْ،  إِنْ  ردَْناَ 
َ
أ

كَ  
حُ، وَ£ِنْ كُنتَْ نَِ�ي§ا �مَْ يَُ©� ".َ(ذِباً »سََْ�ِ
 

Maksud: Abu Hurairah yang menceritakan: Ketika Khaibar berhasil 
dibuka (dikalahkan), dihadiahkan kepada Rasulullah SAW kambing 
yang diracuni, maka Rasulullah SAW bersabda, “Kumpulkanlah oleh 
kamu di hadapanku semua orang Yahudi yang ada di tempat ini.” 
Lalu Rasulullah SAW bersabda kepada mereka, “Siapakah nama 
bapa kamu?” Mereka menjawab, “Si Anu.” Nabi SAW bersabda, 
“Kamu dusta, bapak kamu adalah si Fulan.” Mereka menjawab, 
“Engkau benar dan sesuai dengan kenyataan.” Kemudian Rasulullah 
SAW bersabda kepada mereka, “Apakah kamu akan berkata sejujurnya 
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kepadaku jika aku tanyakan kepada kamu tentang sesuatu hal?” 
Mereka menjawab, “Ya, wahai Abu al-Qasim; dan jika kami dusta 
kepadamu, nescaya kamu akan mengetahui dusta kami sebagaimana 
kamu mengetahuinya pada nenek moyang kami.” Maka Rasulullah 
SAW bersabda kepada mereka, “Siapakah penghuni neraka itu?” 
Mereka menjawab, “Kami akan berada di dalamnya dalam masa yang 
sebentar, kemudian kamu menggantikan kami menjadi penghuninya.” 
Rasulullah SAW bersabda kepada mereka, “Hinalah kamu. Demi 
Allah, kami tidak akan menggantikan kamu di dalamnya untuk 
selama-lamanya.” Kemudian baginda SAW bersabda kepada mereka, 
“Apakah kamu akan berkata sejujurnya kepadaku jika kutanyakan 
kepada kamu tentang sesuatu hal?” Mereka menjawab, “Ya, wahai 
Abu al-Qasim.” Beliau bertanya, “Apakah kamu memasukkan racun 
ke dalam (daging) kambing ini?” Mereka menjawab, “Ya.” Nabi SAW 
bertanya, “Apakah yang mendorong kamu berbuat demikian?” Mereka 
menjawab, “Kami bermaksud jika engkau berdusta, maka kami terbebas 
darimu; dan jika engkau benar seorang nabi, nescaya racun itu tidak 
akan membahayakan dirimu.” 

 
(Al-Bukhari) 

 
Berdasarkan kedua-dua hadis ini dan ayat al-Quran yang menjadi 
perbincangan (surah al-Baqarah, 2: 80), terbukti apa yang diangan-
angankan oleh orang Yahudi bahawa mereka hanyak dimasukkan ke 
dalam neraka hanyalah untuk sementara adalah tidak benar. Bahkan 
mereka dianggap kufur kerana tidak beriman kepada Nabi Muhammad 
SAW sebaik sahaja Nabi Muhammad SAW diutuskan sebagai rasul. 
Akibat daripada keenganan untuk beriman kepada baginda, maka 
mereka disiksa dalam neraka yang bersifat kekal untuk selama-lamanya. 
Apatah lagi mereka juga melakukan perbuatan yang terkutuk dengan 
menghilangkan bukti tentang kewajipan beriman kepada Nabi 
Muhammad SAW yang dibincangkan dalam kitab taurat agar umat 
manusia tidak mengetahui tentang Nabi Muhammad SAW tersebut. 
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AL-BAQARAH (2: 81-82) 

Selain menafikan tentang kenyataan orang Yahudi bahawa mereka 
masuk neraka sementara, Allah SWT juga menjelaskan dengan tegas 
pesyaratan untuk terselamat daripada api neraka dan masuk syurga, 
iaitu dengan beriman kepada Allah SWT dan Nabi Muhammad SAW 
dan melakukan kebajikan seperti syariat yang dibawanya. Allah SWT 
berfirman: 
 

 يم يز
 ير ىٰ ني نى
 نن نمنز
 بج
 ئه ئم ئخ ئح
 ئج يي
يى ين
 تم تخ تح
تج به بم بخ بح
  ثم ته

 
Maksud: (Apa yang kamu katakan itu tidaklah benar), sesungguhnya 
sesiapa yang berbuat kejahatan dan ia diliputi (ditenggelamkan) oleh 
kesalahannya itu, maka merekalah ahli neraka, mereka kekal di 
dalamnya. (81) Dan orang yang beriman serta beramal soleh, merekalah 
ahli syurga, mereka kekal di dalamnya. (82) 
 

(Surah al-Baqarah, 2: 75-82) 
 
Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/313) berkata, melalui ayat ini Allah 
SWT menyangkal bahawa perkara tentang masuk neraka sekejap 
bukanlah seperti apa yang orang Yahudi angan-angankan, tidak pula 
seperti yang mereka inginkan, melainkan perkara yang sesungguhnya 
ialah barang siapa yang berbuat dosa hingga dosa meliputi dirinya, 
maka dia menjadi penghuni neraka. Penghuni neraka ini ialah orang 
yang datang pada hari kiamat tanpa membawa suatu amal kebaikan 
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pun, bahkan semua amal perbuatannya hanyalah dosa belaka. Sebaliknya 
pula Allah SWT menambah dalam firman-Nya: 
 


 بخ
 بح بج ئه
 

Maksud: Dan orang yang beriman serta beramal soleh 
 

(Surah al-Baqarah, 2: 75-82) 
 
Berdasarkan ayat jelas bahawa dengan beriman kepada Allah SWT 
dan rasul-Nya serta mengamalkan amal soleh yang sesuai dengan 
apa yang diperintahkan oleh syariat, maka mereka adalah penghuni 
syurga. Pengertian kedua ayat ini sama dengan makna yang 
terkandung dalam firman lainnya, iaitu: 
 

 ُّ َّ ٌٍّّ ىٰ� رٰ ذٰ يي يى� �
 بم� بز بر ئي� ئى ئن ئم ئز ئر ّٰ ِّ
 تي� تى تن تم تز تر بي بى بن
 فى� ثي ثى ثن ثم ثز ثر

  قي قى في

 
Maksud: (Balasan yang baik yang dijanjikan oleh Allah itu) tidak 
akan didapati hanya dengan angan-angan kamu semata-mata, dan 
tidak pula dengan angan-angan ahli Kitab (Yahudi dan Nasrani). 
Sesiapa yang melakukan kejahatan, ia akan dibalas dengan kejahatan 
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itu, dan ia pula tidak akan mendapat - selain dari Allah - seorang pun 
yang akan melindunginya, dan tidak ada juga yang dapat menolongnya. 
(123) Dan sesiapa yang mengerjakan amal soleh, dari lelaki atau 
perempuan, sedang ia beriman, maka mereka itu akan masuk Syurga, 
dan mereka pula tidak akan dianiaya (atau dikurangkan balasannya) 
sedikitpun. (124) 

 
(Surah al-Nisa, 4: 123-124) 

 
Sayyidina Ibn ‘Abbas RA berkata bahawa firman Allah SWT yang 
bermaksud, “(Apa yang kamu katakan itu tidaklah benar), sesungguhnya 
sesiapa yang berbuat kejahatan.” (Surah al-Baqarah, 2: 81). Ayat ini 
bermaksud melakukan amal seperti amal kamu dan kufur seperti 
kufur kamu, hingga kekufuran meliputi dirinya dan tiada suatu amal 
kebaikan pun yang ada pada dirinya. Pengertian sayyi’ah ( ًَسَيِّئة) dalam 
ayat ini ditafsirkan oleh para mufassir dalam kalangan sahabt dan tabiin 
adalah seperti berikut: 
 
(1) Ibn ‘Abbas, Abu Wa-il, Abu al-‘Aliyah, Mujahid, Ikrimah, al-

Hasan, Qatadah, dan al-Rabi‘ bin Anas: Kemusyrikan. 
(2) Al-Hasan dan al-Suddi menyatakan pula bahawa al-Sayyi’ah dalam 

ayat ini ialah suatu dosa besar. 
 
 Selain perkataan sayyia’ah, perkataan khati’ah dalam ayat juga 
diertikan dalam ulama tafsir dengan pelbagai makna, iaitu seperti berikut: 
 
(1) Mujahid: Dosanya. Imam Mujahid menambah bahawa yang 

dimaksudkan dengan dengan bihi ( ِبِه) ialah biqalbihi ( ِبقِلَْبِه), iaitu 
'dan hatinya diliputi oleh dosanya. 

(2) Abu Hurairah, Abu Wa-il, ‘Ata’, dan al-Hasan: Kemusyrikan 
meliputi dirinya. 
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(3) Al-Rabi' bin Khusaym, al-Suddi dan Abu Razin: merujuk kepada 
orang yang mati dengan membawa semua dosanya sebelum 
melakukan tobat. 

(4) Abu al-‘Aliyah, Mujahid, al-Hasan, Qatadah serta al-Rabi‘ bin 
Anas: Dosa besar yang memastikan pelakunya masuk neraka. 

 
 Menurut Imam Ibn al-Kathir (1999: 1/315), semua pendapat 
yang disebutkan di atas mempunyai pengertian yang hampir sama. 
Hal ini sebagaimana juga termaktub dalam hadis yang menjelaskan 
perkara tersebut seperti berikut (Ahmad, 2001: 3818):  
 

ن� رسَُولَ االلهِ  
َ
قَالَ: " إِي�اEُمْ    صلى الله عليه وسلمَ�نْ َ�بدِْ االلهِ بنِْ 5َسْعُودٍ، أ

نهَُ  
ْ
نوُبِ، فإ�uَِهُن� َ®تْمَِعْنَ َ�َ ا�ر�جُلِ حَ­� aُهْلِك {yرَاتِ ا وzَُقَ�

رضَْ   صلى الله عليه وسلم" وَ£ِن� رسَُولَ االلهِ  
َ
: كَمَثَلِ قَوْمٍ نزََ�وُا أ

ً
²ََبَ �هَُن� مَثَلا

aَنطَْلِ  ا�ر�جُلُ  فجََعَلَ  قَوْمِ، 
ْ
ال صَنِيعُ  فحَََ©َ  ةٍ، 

َ
ءُ فَلا ِ́ َ�يَ قُ، 

عُودِ، وَا�ر�جُلُ 
ْ
جُوا    باِل ج�

َ
عُودِ ، حَ­� َ�َعُوا سَوَادًا، فأَ

ْ
ءُ باِل ِ́ يَ

نضَْجُوا مَا قذََفُوا ِ�يهَا
َ
  ."ناَرًا، وَأ

 
Maksud: Abdullah bin Mas'ud RA yang menyatakan bahawa Rasulullah 
SAW pernah bersabda: Hati-hatilah kamu terhadap dosa kecil, kerana 
sesungguhnya dosa kecil itu akan menumpuk pada seseorang, lalu 
membinasakannya. Sesungguhnya Rasulullah SAW pernah membuat 
suatu perumpamaan kepada mereka sehubungan dengan dosa kecil 
ini, perihalnya sama dengan suatu kaum yang turun istirahat di 
suatu tempat yang lapang (padang pasir). Kemudian orang yang 
mengatur urusan kaum ini tiba, maka ia memerintahkan kepada 
seseorang untuk pergi mengambil kayu bakar, lalu orang itu datang 
dengan membawa kayu bakar. Si pemimpin memerintahkan lagi 
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kepada yang lainnya untuk mendatangkan kayu bakar; demikian 
seterusnya hingga mereka berhasil mengumpulkan setumpukan besar 
kayu api, lalu mereka membakar kayu api itu hingga semua yang 
mereka lemparkan ke dalamnya menjadi hangus. 

 
(Ahmad) 

 
 Akhir sekali, Ibn al-Kathir (1999: 1/315) menjelaskan tafsiran 
dalam firman Allah SWT yang bermaksud, “Dan orang yang beriman 
serta beramal soleh, merekalah ahli syurga, mereka kekal di dalamnya” 
(Surah al-Baqarah, 2: 82) dengan memetik kata-kata Ibn ‘Abbas bahawa 
maksud ayat ini ialah “Barang siapa yang beriman kepada apa yang 
diingkari oleh orang Yahudi dan mengamalkan apa yang ditinggalkan 
dalam agama mereka, baginya pahala syurga yang dia kekal di dalamnya.” 
Allah SWT memberitakan kepada mereka bahawa pahala kebaikan 
dan keburukan akan tetap dipikul oleh pelakunya untuk selama-
lamanya, tiada terputus darinya. 
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PENGAJARAN AYAT 
 
 
 
 
Terdapat beberapa pengajaran yang boleh diambil daripada perbincangan 
tafsiran ayat, iaitu sifat golongan Yahudi terhadap ajaran taurat, agama 
Islam yang dibawa oleh Nabi Muhammad yang ummi, neraka al-Wayl 
dari segi definisi dan cirinya, dan peribadi Muslim terhadap kitab 
sebelum al-Quran. 
 

SIFAT GOLONGAN YAHUDI TERHADAP AJARAN 
TAURAT 

Umat Islam dan umat manusia diingatkan oleh Allah SWT tentang 
sifat dan keadaan kaum Bani Israil yang beragama Yahudi ini yang 
terbahagi kepada tiga jenis: 
 
(1) Golongan agamawan atau ketua agama (surah al-Baqarah, 2: 

44): 
(a) Bukan sahaja sudah memahami kitab taurat dengan jelas, 

tetapi juga sudah mendengar kalam Allah SWT ketika Allah 
SWT berbicara dengan Nabi Musa di Bukit Tursina.  

(b) Golongan ini juga yang mengubah kalam Allah SWT dalam 
Kitab Taurat sekalipun mengetahui perbuatan tersebut adalah 
salah dan berdosa (surah al-Baqarah, 2: 75; surah al-Ma’idah, 5: 
13; Ibn al-Kathir, 1999: 1/307). Kalam Allah SWT yang sudah 
diubah tersebut dikatakan datang daripada-Nya (Surah al-
Baqarah, 2: 79). 

(c) Tujuan mereka memberi tahu hukum hakam yang bertentangan 
dengan kitab taurat kepada orang ramai dengan senghaja 
adalah kerana sikap mereka sendiri yang menentang Allah SWT 
dan untuk mendapat keuntungan dunia melalui pemberian 
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orang ramai yang merasuah mereka (surah al-Baqarah, 2: 
44; surah al-Baqarah, 2: 79).  

(d) Sangat meyakini kebenaran Nabi Muhammad SAW dan 
kemenangannya terhadap bangsa Yahudi, namun tetap enggan 
beriman (Surah al-Baqarah, 2: 76). 

(e) Selain itu, mereka juga memadam nama Nabi Muhammad 
SAW yang mereka sendiri menunggu dan mengguna namanya 
ketika mereka bermusuh dengan orang Arab (Surah al-Baqarah, 
2: 76; Ibn Jarir 2001: 1386). 

(f) Sangat mengetahui bahawa Allah SWT mengetahui apa yang 
mereka sembunyikan dan apa yang mereka tunjukan dan beritahu 
kepada orang ramai khususnya kebenaran yang disembunyikan 
dan kebatilan yang disebarkan (surah al-Baqarah, 2: 77). 

(g) Sangat mengetahui siksaan yang menunggu mereka di alam 
akhirat dalam neraka yang digelar al-Wayl kerana dosa mengubah 
isi taurat. Neraka ini ditujukan kepada ulama yang mengubah 
taurat ini (Ibn Jarir, 2001: 1386; Al-Tirmidhi, 1998: 3164, 
2576). 
 

(2) Golongan yang Jahil dalam Agama dan Kitab Taurat: 
(a) Suka berangan-angan, memberi tanggapan dan sangkaan, serta 

bercakap tentang Kitab Taurat tanpa ilmu (Ibn Jarir, 2001: 
2/155). Kebanyakan mereka juga adalah golongan yang buta 
huruf, iaitu tidak tahu membaca dan menulis (surah al-Baqarah, 
2: 78). 

(b) Mendapat pengetahuan yang salah daripada agamawan Yahudi, 
namun mereka sangat percaya kepada agamawan ini (surah 
al-Baqarah, 2: 78). Oleh kerana nama Nabi Muhammad sudah 
dipadam oleh agamawan, hal ini menyebabkan golongan jahil 
ini tidak mengetahui sama sekali tentang Nabi Muhammad, 
tidak mahu beriman kepada-nya dan apa yang dibawanya 
(Ibn Jarir, 2001: 2/153; Ibn al-Kathir, 1999: 1/310). 
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(c) Sebagai contoh dalam kalangan orang Yahudi percaya dengan 
kata-kata agamawan mereka bahawa Allah SWT hanya akan 
menyeksa mereka selama 40 hari sahaja dalam neraka disebabkan 
dengan segala kejahatan dan keingkaran yang dilakukan oleh 
mereka. Agamawan ini menambah kebohongan mereka dengan 
mengatakan selepas mereka disiksa beberapa hari tempat mereka 
digantikan pula oleh Rasulullah SAW dan sahabat Nabi SAW. 
Namun, Nabi SAW menegaskan bahawa golongan Yahudi 
yang tidak mahu beriman kepada Allah SWT dan kepada agama 
yang dibawanya dalam kalangan Yahudi ini akan kekal di dalam 
neraka Allah SWT (surah al-Baqarah, 2: 80; Ibn Jarir, 2001: 
1406; Ibn Abi Hatim, 1998: 815; Al-Bukhari, 2001: 3169). 
 

(3) Golongan yang pada asalnya beriman kemudian menjadi munafik: 
(a) Bertujuan untuk menyesatkan umat Islam daripada jalan 

keimanan dan Islam (Surah Ali ‘Imran, 3: 72). 
(b) Golongan ini cuba mendapat maklumat tentang Islam untuk 

disalurkan kepada golongan Yahudi dengan tujuan untuk 
mencari titik kelemahan umat Islam (Surah al-Baqarah, 2: 76). 

 
Ayat perbincangan memberikan pengetahuan dan peringatan kepada 
umat Islam terhadap sifat orang Yahudi terhadap Islam bahawa mereka 
tidak akan sama sekali menerima Islam kerana sifat mereka yang tetap 
tidak beriman walaupun sudah ditunjukkan dengan pelbagai mukjizat 
sewaktu era Nabi Musa AS. Hal ini disebabkan hati mereka yang 
sudah menjadi keras seperti batu. Perkara terbukti apabila sebelum 
era kedatangan Nabi Muhammad SAW sendiri bahawa mereka sudah 
banyak mengubah dan menakwil dengan cara yang salah ajaran taurat 
serta memadam dan menghilangkan nama baginda dalamnya (surah 
al-Baqarah, 2: 75; Ibn al-Kathir, 1999: 1/307; surah al-Ma’idah, 5: 13). 
 Selain itu, Allah SWT menegaskan bahawa setiap orang Yahudi 
yang tidak mahu beriman kepada Nabi Muhammad SAW sejak baginda 
diutuskan, dan tidak mahu bertaubat terhadap kejayatan mereka 
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khususnya dalam mengubah isi Kitab Taurat, maka mereka akan 
duduk dalam neraka selama-lamanya. Sebaliknya pula orang yang 
beriman kepada Allah SWT dan kepada Baginda Rasulullah SAW 
dan apa yang dibawanya dalam bentuk syariat dan mengamalkannya 
dengan sebaik-baiknya mereka akan masuk syurga selama-lamanya 
(Surah al-Baqarah, 2: 75-82). 
 

ISLAM DIBAWA OLEH NABI YANG UMMI 

Umat Islam wajar mengambil pengajaran daripada sifat ummi Nabi 
Muhammad SAW yang memberi kesan positif kepada ajaran yang 
dibawa olehnya dari segi: 
 
(1) Hujah tanpa ragu tentang al-Quran daripada Allah SWT dan bukan 

daripada karangan Nabi Muhammad SAW (surah al-‘Ankabut, 
29: 48). 

(2) Syariat Nabi Muhammad SAW dimudahkan kepada para umatnya 
sehingga agama ini mudah diamalkan oleh umat Islam yang tidak 
tahu membaca dan menulis (Al-Bukhari, 2001: 1913; Muslim, t.th.: 
1080). Hal ini kerana ajaran yang dibawa oleh baginda banyak yang 
berbentuk amalan berbanding pembacaan (surah al-Jumu‘ah, 62: 2). 

(3) Islam merupakan agama yang mempunyai tujuan yang jelas. Bukan 
bersifat cakap kosong, bersifat angan-angan, dan menjaga adab 
dengan sempurna (Ibn Majah, 2009: 311). 

 
Jelas perbezaan antara sifat ummi Rasulullah SAW dengan sifat ummi 
pengikut Yahudi. Sifat ummi Rasulullah SAW bahkan memberi rahmat 
kepada pengikut baginda sehinggakan kebanyakan syariat yang wajib 
adalah dalam bentuk perbuatan sahaja yang tidak memerlukan seseorang 
untuk sampai wajib membaca dan menulis untuk mengamalkan agama. 
Dengan ini, agama Islam lebih terbuka untuk dianuti oleh umat 
manusia sama ada yang ummi dan yang mempunyai pendidikan 
yang tinggi, yang miskin atau yang kaya. 
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NERAKA AL-WAYL, DEFINISI DAN CIRINYA 

Umat manusia dan umat Islam perlu mengetahui, memahami neraka al-
Wayl, defini, dan cirinya agar dapat menimbulkan rasa gentar terhadap 
neraka ini. Asal perkataan al-Wayl dari segi bahasa ialah kebinasaan 
dan kehancuran (Ibn al-Kathir, 1999: 1/311). Sedangkan al-Wayl 
pada istilah ialah: 
 
(1) Satu lembah dalam neraka yang kedalamannya sejauh 40 tahun 

untuk jejak di dasarnya. Dalam neraka ini pula terdapat bukit 
yang digunakan oleh ahli neraka untuk memanjatnya. Untuk 
sampai ke kemuncaknya memerlukan 70 tahun sebelum mereka 
jatuh kembali. Mereka mengulanginya untuk memanjat dan 
jatuh kembali untuk selama-lamanya (Al-Tirmidhi, 1998: 3164, 
2576).  

(2) Dikhususkan kepada kaum Yahudi yang jahat yang mengubah 
kitab taurat (Surah al-Baqarah, 2: 79). 

 
Ternyata Allah SWT menggunakan perkataan al-Wayl bagi mengecam 
orang Yahudi dan dalam masa yang sama merujuk kepada tempat 
mereka disiksa di dalam neraka. 
 

PERIBADI MUSLIM TERHADAP KITAB SEBELUM 
AL-QURAN 

Umat Islam perlu beperibadian yang jelas dalam rangka mereka 
mendengar dan mendapat informasi daripada kitab sebelum al-
Quran dari segi (Al-Bukhari, 2001: 2685): 
 
(1) Perlu percaya dan beriman dengan kitab yang diturunkan oleh 

Allah SWT kepada umat manusia (surah al-Baqarah, 2: 82). 
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(2) Mengutamakan al-Quran dan ilmunya dan menjadikan sebagai 
teras kepercayaan terhadap cerita yang berbentuk pengkhabaran 
yang ghaib (Al-Bukhari, 2001: 2685). 

(3) Mengelakkan diri daripada mendapatkan maklumat daripada 
kitab sebelum al-Quran kerana umat Islam tidak mengetahui 
mana maklumat yang benar dan yang tidak benar daripada sumber 
tersebut sedang sudah jelas diberitahu oleh al-Quran tentang 
perlakuan agawan Yahudi yang menukar isi taurat dengan sesuatu 
sumber yang tidak benar (Surah al-Baqarah, 2: 75-77; Al-Bukhari, 
2001: 2685). 

 
Berdasarkan kenyataan ini, jelas Islam merupakan agama yang mempunyai 
keimanan kepada semua kitab sebelum al-Quran. Namun, rujukan 
kepada ajaran Islam hanya perlu diambil daripada kitab al-Quran 
dan bukan daripada kitab sebelumnya. Hal ini kerana, terbukti al-
Quran sendiri sudah menjelaskan bahawa kitab sebelum al-Quran 
sudah diubah oleh agamawan Yahudi sehingga tidak lagi diketahui 
oleh manusia bahagian mana yang benar-benar datang daripada Allah 
SWT dan bahagian mana yang datang daripada tulisan manusia. 
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RUMUSAN 
 
 
 
 
Buku ini sudah membicarakan empat bahagian potongan ayat yang 
dikupas tafsirannya secara mendalam. Hasil perbincangan boleh 
disimpulkan kepada empat perkara penting, iaitu berkaitan dengan 
sifat golongan Yahudi, ciri agama Islam, neraka Wayl, dan peribadi 
seorang Muslim.  
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Siri Buku Tafsir Sempena Budaya al-Quran 
Siri 14 

Bani Israil dan Pengubahan Kitab Taurat Surah al-Baqarah (2: 75-82) 
 

Bani Israil dan Pengubahan Kitab Taurat Surah al-Baqarah (2: 75-82), 
Siri 14 merupakan siri buku tafsir al-Quran bersempena dengan Program 
Budaya al-Quran yang dilaksanakan oleh Pusat Islam, Universiti Teknologi 
Malaysia. Allah SWT membongkar kejahatan agamawan Yahudi yang mengubah 
kitab Taurat untuk mendapat sedikit keuntungan dunia. Kejahatan mereka 
ini menyebabkan kemurkaan Allah SWT kepada mereka dan mereka dan umat 
mereka yang enggan beriman kepada Nabi Muhammad SAW dijanjikan 
dengan pembalasan neraka al-Wayl yang bersifat kekal abadi. Artikel ini 
menggunakan kaedah kajian kepustakaan untuk mengupas tafsiran ayat surah 
al-Baqarah (2: 75-82) daripada kitab tafsir turath Islam. Hasil dapatan menunjukkan 
bahawa terdapat empat pengajaran penting daripada perbincangan tafsiran 
ayat, iaitu sifat golongan Yahudi terhadap ajaran Taurat, Isalam yang Dibawa 
oleh Nabi Muhammad SAW yang ummi, Neraka al-Wayl daripada segi definisi 
dan cirinya, dan peribadi Muslim terhadap kitab sebelum al-Quran.  
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